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《匠妹Sabrina Carpenter回应分手传闻，与巴里公开恋情才5个月！》

赛布丽娜�卡彭特与巴里�基奥恩这对甜蜜CP，自三月认爱后甜蜜升级，却因近日分
手传闻让粉丝心悬一线。

巴里不仅是演技派男神，还客串了赛布丽娜的热门MV，歌词里的小秘密似乎暗藏玄
机。赛布丽娜亲自下场力挺男友演技，甜蜜表白尽显恩爱。

但上周，她的一则TikTok视频却让粉丝摸不着头脑，疑似分手的歌词配上嘟嘴表情，
引发全网猜测。赛布丽娜一句“告别”，更是让网友炸锅，纷纷追问：“真爱还是炒
作?快告诉我答案!”

现在，回应来了!
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The couple confirmed they were dating back in March this year after being romantically
linked for months. However, they recently faced rumours there's trouble in paradise for
the pair. Saltburn actor Barry starred in Sabrina's hit Please Please Please music video
and the lyrics say the problematic boyfriend is an actor.

这对情侣在今年3月确认恋情，此前他们已相恋数月。然而，最近他们却面临分手的传
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闻。来自索尔特伯恩的演员巴里曾出演赛布丽娜热门单曲《Please Please
Please》的音乐视频，歌词中提到的有问题的男友正是一名演员。

Breaking her silence on the reports, Sabrina said: “He loved the song. He’s obsessed
with the lyrics, and I’m so grateful for that. I don’t want to sound biased, but I think
he’s one of the best actors of this generation.

赛布丽娜在打破沉默时表示：“他很喜欢这首歌。他对歌词很着迷，我对此非常感激
。我不想听起来有偏见，但我认为他是这一代最优秀的演员之一。

"So getting to see him on the screen with my song as the soundtrack made the video
better and all the more special⋯Barry’s a Libra, and so is my sister," she told Variety
Magazine. "They’re very different, but they have similarities. I tend to gravitate towards
Leos as well. My dad’s a Capricorn, so maybe that’s not the direction for my future."

“所以，能在屏幕上看到他，而我的歌作为背景音乐，让视频更加出色，也更加特别
⋯⋯巴里和我妹妹都是天秤座，”她在《综艺》杂志上说。“他们非常不同，但也有
相似之处。我也很喜欢狮子座的人。我爸爸是摩羯座，所以也许那不是我未来的方向
。”
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Just last week, Sabrina confused her fans with a TikTok that appeared to confirm they
had split. The 25-year-old hitmaker, who rarely talks about her relationship, pouted for
the camera as the outro to Please Please Please played, featuring the lyrics: “If you
wanna go and be stupid / Don't do it in front of me.”

就在上周，赛布丽娜在TikTok上发布了一段视频，让粉丝们困惑不已，这段视频似乎
证实了他们已经分手。这位25岁的热门歌曲创作者很少谈及自己的恋情，她在《Pleas
e Please
Please》的尾声部分对着镜头嘟嘴，歌词是：“如果你想变得愚蠢/别当着我的面。”

She then wrote on the video: “Me saying goodbye to him bc I wasn't his #1 streamed
artist." Fans were sent into a frenzy over the post as they questioned if she had subtly
announced she'd split from Barry. “Ran to the Instagram on all fours to see if Barry got
the boot,” one person commented. Another asked: “Are they really not a thing
anymore?” Somebody else penned: “Did they break up or not??”

然后她在视频上写道：“我和他告别，因为我不是他播放量最高的艺人。”这条帖子
让粉丝们陷入疯狂，他们纷纷质疑她是否含蓄地宣布了自己与巴里分手。“我迅速跑
到Instagram上，看看巴里是不是被甩了，”一个人评论道。另一个人问：“他们真的
分手了吗?”还有人说：“他们到底分没分手??”

02

1999年出生的美国歌手Sabrina
Carpenter(塞布丽娜�卡彭特)是歌坛实力派小花旦，曾凭借《Espresso》和《Please
Please Please》两首爆款歌曲，稳坐Billboard Hot
100榜单前十，妥妥的唯一上榜女将。

被誉为“匠妹”的Sabrina，在事业上可谓风生水起，但情感之路却曾略显波折，一度
深陷与Olivia Rodrigo及Joshua
Bassett的复杂三角情愫之中，引发外界诸多关注与猜测。

不过，现在，她有了Barry Keoghan(巴里�基奥恩)。
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Met at 2023 Paris Fashion Week

2023年巴黎时装周上相遇

The pop princess and actor didn't cross paths until they both were at the Givenchy show
on Sept. 28, 2023 in Paris.

这位流行音乐公主和演员直到2023年9月28日在巴黎的纪梵希时装秀上才相遇。

However, Barry might have already been on Sabrina's mind since she did watch an
advanced screening of Saltburn only a week before.

然而，巴里可能已经在塞布丽娜的脑海中占据了一席之地，因为就在一周前，她才观
看了《索尔特本》的提前放映。

It didn't take long for people to start speculating they were dating. Only a few months
later, in December, the pair were seen going for a night out in Germany.

不久之后，人们就开始猜测他们正在交往。仅仅几个月后的12月，这对情侣被拍到在

       
       

       
       

   4 / 7



https://www.jiandongshicai.cn/
 

德国共度一夜。

A witness told PEOPLE at the time that the pair kissed. They added: "It definitely seemed
like a date.”

当时，一位目击者告诉《人物》杂志，这对情侣接吻了，并补充道：“这绝对看起来
像是一场约会。”

went public subtly

低调公开

Sabrina and Barry made their debut at one of Hollywood's biggest nights. While they
didn't attend the Grammys together, they did attend the W Magazine, Mark Ronson, and
Gucci's Grammys afterparty.

塞布丽娜和巴里在好莱坞最盛大的夜晚之一首次亮相。虽然他们没有一起参加格莱美
颁奖典礼，但他们确实参加了《W》杂志、马克�罗森和古驰举办的格莱美颁奖典礼
余兴派对。

It wasn't clear if they meant to go public, especially since they posed separately on the
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carpet, but they were later seen inside getting close. W Magazine ended up confirming
that the pair were hanging out when they posted a photo of Sabrina and Barry together.

尽管他们可能并不是有意公开，尤其是在红毯上分开拍照，但随后人们看到他们在里
面亲密无间。《W》杂志最终确认了两人的约会，并在社交媒体上发布了一张塞布丽
娜和巴里在一起的照片。

While Sabrina was twirling around on stage as she opened for Taylor Swift at the Eras
Tour, Barry was spotted in the VIP tent cheering her on. He was a long way from home,
too, making the moment in Singapore that much more special.

当塞布丽娜在泰勒�斯威夫特的“Eras”巡演上开场表演，在舞台上旋转时，巴里被
发现在贵宾帐篷里为她加油。他远道而来，使得新加坡的这一刻更加特别。

Fans even speculated that she was giving him a cheeky smile while performing. Later, a
video showed the pair together backstage where Barry gave her a little spin.

粉丝们甚至猜测，她在表演时还调皮地向他微笑。后来，一段视频显示两人在后台，
巴里轻轻地让她旋转起来。
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重点词汇：

be romantically linked - 传绯闻

problematic /�pr�bl��m�t�k/有问题的，造成困难的

split from 从⋯⋯分裂，与......分手

go public 公开恋情，上市

obsessed with 痴迷于，着迷于

night out 外出过夜的娱乐活动，如约会、聚会等。
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